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Blahoprejeme VAamMm k zakoupeni ultrafialového (UV) systému pro
desinfekci vody! Tento systém pouziva nejpokroc€ilejsi UV technologii na trhu a je
navrzen pro léta bezporuchového provozu s minimalni potfebou udrzby, pro ochranu
vasi pitné vody pfed mikrobiologickym znecisténim.

Pro zajisténi probihajici desinfekce vasi vody je nutno UV lampy ménit jednou ro¢né
za nahradni dily, dodané firmou VIQUA. UV lampy VIQUA jsou vysledkem
extenzivniho vyvoje, vedouciho k vysoce u€inné dezinfekéni platformé s mimoradné
stalym UV vykonem po celou dobu 9000 hodin Zivotnosti. Jejich uspéch vedl k
mnozstvi neoriginalnich kopii na trhu.

UV lampa je srdcem desinfekéniho systému, a kdyZz je ¢as na jeji vyménu, nejsou na
misté zadné kompromisy.

ProC byste méli trvat na pouZziti nahradnich lamp, dodany firmou VIQUA?

* Ukazalo se, Ze pouzivani Siroce dostupnych, neoriginalnich, nahradnich
lamp vede k poSkozeni fidiciho modulu UV desinfekéniho zafizeni VIQUA.

» ZvySeny pocet volani na technickou podporu VIQUA je spojeny s (nevédomym)
pouzitim neoriginalnich nahradnich lamp.

» Poskozeni zpusobené pouzivanim neoriginalnich lamp pfedstavuje
bezpecfnostni riziko a nevztahuje se na néj zaruka na zafizeni.

* Pokud UV zafizeni neni vybaveno UV senzorem (monitorem), neni mozno ovéfit
UV (neviditelny) vykon nahradni lampy.

* Podobny vzhled originalni lampy a pfitomnost (viditelIného) modrého svétla
neznamena ekvivalentni desinfekéni vykon.

e Nahradni lampy VIQUA jsou podrobeny peclivym testim vykonnosti a pfisnym
procestm kontroly kvality pro zajisténi maximalni bezpeénosti a vykonové
certifikace originalniho prislusenstvi.

Jak vidite, toto riziko se nevyplati! Trvejte na pouziti originalnich UV lamp VIQUA.

Dovozce do CR: WATERFILTER s.r.o.
Za Zastavkou 373, 109 00 Praha 10 Tel: +420 222 711 602

www.waterfilter.cz e-mail: info@waterfilter.cz



Bezpecénostni informace

Cast 1 Bezpeénostni informace

Toto je originalni navod. Pfrectéte si prosim cely tento navod pfed pouzitim tohoto zafizeni. Vénujte pozornost vSem
nebezpecim, vystraham a upozornénim, uvedenym v tomto navodu. Nerespektovani mize vést k t&ézkym drazim osob

nebo poskozeni zafizeni.

Zajistéte, aby nebyla sniZzena ochrana, poskytovana timto zafizenim. Toto zafizeni NEPOUZIVEJTE ani NEINSTALUJTE

zadnym jinym zpusobem, nez ktery je uvedeny v navodu k instalaci.

Potencialni rizika:

Prectéte si vSechny §titky a tabulky, upevnéné na systému. Pfi jejich nerespektovani muze dojit k irazim osob nebo

poSkozeni zafizeni.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni (Waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Tento symbol znamena, Ze odpadni
elektricka a elektronicka zafizeni (WEEE) nesmite vyhazovat do
domovniho odpadu. Pro fadnou likvidaci se obratte na své mistni
centrum pro recyklaci nebezpeéného odpadu.

lento symbol znamena, ze v
lizkosti systému nesmite
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Tento-symbol-oznaduje-pFitomnostriuti.
Toto je symbol bezpec€nostniho upozornéni. Dodrzujte vSechny
bezpecnostni informace, uvedené za timto symbolem pro zabranéni
potencialnimu urazu. Pokud je symbol uvedeny na zafizeni

D= P>

g
B

Tento eymhr\l znamena.-ze obsah pFn ra
+ent mbol-zhamena;Z HpF a2

D
pf
obalern je nutno zachazet opatrné.

vniho-obalu jn !{?ﬂh!{y as

Tento symbol oznacuje, ze pro ochranu

vyhledejte si dalSi informace v Navodu k obsluze a udrzbé.
Tento sr%mbol oznacuje riziko Urazu nebo usmrceni elektrickym
proudem.

pred vystavenim UV zareni jsou nuine
bezpec€nostni bryle s bo¢nimi kryty.

Tento symbol znamena, ze oznacené zafizeni muze obsahovat dil,
ktery mGze byt silné vymrstén. Dodrzujte vSechny postupy pro

Tento symbol oznacuje nutnost noSeni rukavic.

Tento-symbol-oznaduje-nutnostnosent

bezpecné odtlakovani.

Tento symbol znamena, Ze zafizeni je pod tlakem

bezpecnostni obuvi.

Tento symbol znamena, Ze hrozi potencialni riziko UV zafeni. Je

postupl musi precist veskerou dostupnou dokumentaci.
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nutno nosit FAdnou ochranu.

Tento symbol znamena, ze oznaceny dil maze byt horky a je nutno
se ho dotykat opatrné.

Tento symbol znamena, Ze pfi zahdjeni pratoku muze vytékat VELMI
horka voda.
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ento symbol znamena, Z€ instalater musi
2it médeéné potrubi.

Tento symbol znamena, Ze systém je
nutno pfipojit jen k uzemnéné zasuvce s
uzemnovacim zafizenim, chranéné
preruSovacem zemniho spojeni.

Tento symbol znamena, Ze obsluha si pfed provedenim




1.2 Bezpecénostni opatreni:

Nedodrzovani tohoto navodu muze vést k tézkym Urazdm i se smrtelnymi nasledky.

NEBEZPECI

Uraz elektrickym proudem: pro zabranéni moznému urazu elektrickym proudem je nutno postupovat mimoradné opatrn&, nebot v blizkosti
elektrického zafizeni se nachazi voda. Pokud nastane situace, ktera neni vyslovné uvedena v bodech a udrzbé a odstrafiovani zavad,
NEPOKQUSEJTE se zafizeni opravovat sami a predejte ho do autorizované servisni firmy.

UZEMNENI: tento vyrobek musi byt uzemnény. Pokud dojde k nespravné funkci nebo zavade, uzemnéni poskytuje pro elektricky proud cestu s
nejmensim odporem, snizujicim riziko Urazu elektrickym proudem. Tento systém je vybaveny kabelem s uzemnovacim vodi¢em a uzemnovacim
kontaktem. Zastrcku je nutno zasunout do odpovidajici zasuvky, ktera je fadné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi predpisy a
nafizenimi. Nespravné pfipojeni uzemrovaciho vodice zafizeni mlze predstavovat riziko smrtelného Urazu elektrickym proudem. Pokud mate
pochybnosti o spravném uzemnéni zasuvky, nechte ji zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem nebo servisnim personalem. NEUPRAVUJTE
zastrcku, dodanou se systémem - pokud se nehodi do zasuvky, nechte kvalifikovanym elektrikafem instalovat Fadnou zasuvku. S timto
systémem NEPOUZIVEJTE Zzadny typ adaptéru.

OCHRANA PRERUSOVACEM ZEMNIHO SPOJENI: pro spinéni poZadavkt National Electrical Code (NFPA 70) a ochranu pred rizikem Grazu
elektrickym proudem musi byt tento systém pfipojeny vyhradné k fadné uzemnéné zasuvce s uzemnovacim zafizenim, ktera je chranéna
preruSovacem zemniho spojeni (Ground Fault Circuit Interrupter - GFCI) nebo jisti¢em zbytkového proudu (residual current device - RCD) se
jmenovitym zbytkovym provoznim proudem, neprekracujicim 30 mA. Funkci pferusovace zemniho spojeni kontrolujte podle planu udrzby,
doporuceného nebo prodavaného vyrobcem.

Desinfekéni systém NEPOUZIVEJTE pokud ma poskozeny kabel nebo zasuvku, nefunguje spravné nebo spadl nebo byl jinym zplsobem
poskozen.

Tento desinfek&ni systém NEPOUZIVEJTE k jinému neZ uréenému tdelu (aplikace pro pitnou vodu). PouZivani ptislugenstvi nedoporugeného
nebo neprodavaného vyrobcem / prodejcem muze zplsobit nebezpecny stav.

Tento desinfekéni systém NEINSTALUJTE na mistech, kde by byl vystaven povétrnostnim vlivim nebo teplotam pod bodem mrazu.

Tento desinfekéni systém NESKLADUJTE na mistech, kde by byl vystaven povétrnostnim vlivim.

Tento desinfekéni systém NESKLADUJTE na mistech, kde by byl vystaven teplotdam pod bodem mrazu, pokud z néj nebyla vypusténa vSechna
voda a nebyla odpojena vodni pfipojka.

Bezpecnostni informace

A VYSTRAHA

Béhem delSich obdobi bez pritoku vody se voda v komofe miize silné zahfat (asi 60 °C) a vést potencialné k opareni. Doporuc€uje se nechat
tuto horkou vodu kompletné vytéct z komory. Béhem tohoto ¢asu nedovolte, aby se voda dostala do kontaktu s vasi kazi. Pro eliminaci tohoto
stavu je mozno na vystupu z vaseho UV systému instalovat regulacni teplotni ventil.

Vodu nenechavejte protékat UV systémem minimalné po dobu 5 minut po zapnuti napajeni (véetné pfipadl pferuseni napajeni), aby se
zabranilo pratoku neupravené vody, ktera by v fidkych pfipadech mohla predstavovat zdravotni riziko.

Tento systém je vybaven UV lampou. UV lampu nezapinejte, pokud je vyjmuta z komory. Nespravné pouzivani zafizeni nebo poSkozeni
systému muze vést k vystaveni nebezpec¢nému UV zafeni. UV zafeni mize i v malych davkach poskodit oci a kuzi.

Zmény nebo Upravy provedené na tomto systému bez souhlasu vyrobce mohou vést k nebezpecénosti systému za provozu a mohou také vést k
zaniku zaruky vyrobce.

VYSTRAHA: tento vyrobek vas miize vystavit pisobeni chemikalii, véetné ftalatd, které jsou ve staté Kalifornie uznavanym pivodcem rakoviny a
rtuti, ktera je ve staté Kalifornie uznavanym puvodcem vad novorozencu a jinych reprodukcnlch vad. Pro dalSi informace navstivte
www.P65Warnings.ca.gov.

A POZOR
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Nedodrzovani téchto pokynt muze vést k mensim nebo lehéim Grazim.

Po instalaci desinfekéni systém peclivé zkontrolujte. Systém nesmi byt pfipojen ke zdroji proudu, pokud se nachazi voda na dilech, které nemaji
byt mokré, jako je fidici jednotka nebo pfipojka lampy.

Z davodu tepelné roztaznosti a degradace materialu v disledku vystaveni UV zafeni se doporucuje pouzivat kovové pFipojky minimalné 10“ z
meédéné trubky na vystupu z UV komory.

VYSTAVENI RTUTI: UV lampa obsahuije rtut. Pokud lampa praskne, vyhnéte se nadychani nebo poZiti Glomkd a zabrarite vystaveni oéi a kize.
K odstranéni rozbité lampy nikdy nepouzivejte vysavag, nebot to mize vést k rozptyleni rozlité rtuti. Dodrzujte mistni predpisy a smérnice platné
pro odstrafovani a ukladani odpadu s obsahem rtuti.
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POZNAMKA

e UV lampa uvnitf desinfekéniho systému je navrzena na efektivni Zivotnost asi 9000 hodin. Pro zajisténi trvalé ochrany UV lampu mérite jednou
za rok.

e Déti nesméji UV systém pouzivat ani si s nim hrat. Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi rovnéz nesméji pouzivat UV systém, pokud nejsou pod dozorem nebo neobdrzely odpovidajici
pokyny.

e Tento systém je ur€eny k trvalému pfipojeni do vodovodniho potrubi.

* Tento systém neni uréeny k pouzivani ve vodé nebo nad vodou nebo venku nebo v plaveckych bazénech, pokud jsou v bazénech osoby.

« PRODLUZOVACI KABELY: pokud je nutné pouziti prodluzovaciho kabelu, pouZivejte jen 3 Zilové prodiuzovaci kabely s 3 vidlicovymi
zastrékami uzemnovaciho typu a 3-pélovymi zasuvkami, které umoznuji pfipojeni zastréky tohoto typu. Pouzivejte jen prodluzovaci kabely, které
jsou ur€ené k venkovnimu pouziti. Pouil'vejte jen prodluzovaci kabely se jmenovitym proudem, ktery neni nizSi nez jmenovity proud systému.
Kabel ur€eny pro nizsi proud nebo vykon nez tento systém se muze pfehfivat. Pfi pokladani kabelu dejte pozor na to, aby se o né& nemohlo

@ zakopnout nebo aby nebyl vytazen ze zasuvky. NEPOUZIVEJTE = poskozené prodluzovaci kabely. ProdluZovaci kabel pred pouzitim zkontrolujte

a pokud je poskozeny, vymérite ho. Prodluzovaci kabel NEPOUZIVEJTE NESPRAVNYM ZPUSOBEM. ProdluZovaci kabel chrarite pred teplem
a ostrymi hranami. Prodluzovaci kabel vzdy odpojte od zasuvky pfed odpojenim tohoto systému od prodluzovaciho kabelu. Nikdy netrhejte za
kabel pro vytazeni zastréky ze zasuvky. Pro odpojeni vzdy uchopte zastréku a vytahnéte ji.

e Pokud je napdjeci kabel poskozeny, je nutno ho vyménit za specialni kabel nebo sestavu, dodavanou vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem.

¢ OCHRANA SYSTEMU: pro ochranu Fidici jednotky naléhavé doporucujeme pouzivani prepétové ochrany s certifikaci UL1449
(nebo ekvivalentni).

¢ Tento systém s UV lampou splfiuje odpovidajici pozadavky Code of Federal Regulations (CFR) podle ¢asti 21, kapitola 1, podkapitola J,
Radiologickeé zdravi.

¢ Tento systém nebo komponenta tfidy B splriuje NSF/ANSI 55 pro dodate¢nou baktericidni Upravu desinfikované vody z verejnych vodovodu
nebo jiné pitné vody, ktera byla testovana a vyhodnocena jako pouzitelna pro lidskou spotfebu odpovidajicim statnim nebo mistnim uradem.
Systém je navrzen jen pro snizeni mnozstvi normalné se vyskytujicich nepatogennich skodlivych mikroorganismu. Systémy tfidy B nejsou
uréené k upravé kontaminované vody.

* Pred pouzivanim a provadénim udrzby tohoto zafizeni si prectéte a pochopte Navod k pouziti.

1.3 Chemické slozeni vstupni vody

Kvalita vstupni vody je mimofadné dulezita pro optimalni vykon vaseho UV systému. Pro instalaci jsou doporu¢ené nasledujici
urovné. Doporucujeme instalaci mechanického predfiltru s maximalni porozitou 5 mikroni (nebo méné).

Kvalita vody a mineraly Hladina
Zelezo < 0,3 ppm (0,3 mg/L)
Tvrdost* <7 gpg (120 mg/L)
Zakaleni <1NTU
Mangan < 0,05 ppm (0,05 mg/L)
Trisloviny <0,1 ppm (0,1 mg/L)
Propustnost pro UV > 75% (zavolejte vyrobce ohledné doporuceni pro aplikace s UVT <75 %)

* Pokud je celkova tvrdost mens$i nez 7 gpg, mélo by UV zafizeni pracovat ucinné, pokud je kifemenna trubice pravidelné
Cisténa. Pokud celkova tvrdost pfesahuje 7 gpg, voda by méla byt zmék&ena.

“VIQUA g



VSeobecné informace

vas UV systém. Tyto kvalitativni parametry vody je mozno nechat otestovat vasim mistnim prodejcem, nebo vétsinou
soukromych analytickych laboratofi. Radna pfedbézna uprava je zasadné dulezZita pro fadnou funkci UV systému.

Cast 2 VsSeobecné informace

Obr. 1 Casti systému

Polozka Popis Cislo dilu UV systémy
1 Kiemenné trubice s pojistkou GE 214 s otevienym| QS-212 VT1, VT1/2, VT1/2A, VT1/2B, VT1/12
koncem, s ohném lesténymi konci QS-330 VT4, VT4/2, VT4/2A, VT4/2B, VT4/12
2 O-krouzek 410867 Pouzity na vSech systémech
3 UV lampy z tvrzeného skla s povrchovou vrstvou S212RL VT1, VT1/2, VT1/2A, VT1/2B, VT1/12
pro dlouhou, stalou Zivotnost (9000 hodin) S330RL VT4, VT4/2, VT4/2A, VT4A/2B, VT4/12
Pojistna matice RN-001 Pouzita na vSech systémech

Konektor lampy - -

BA-VT VT1aVT4
5 Ridici jednotka BA-VT/2 VT1/2 a VT4/2

BA-VT/2A VT1/2A a VT4/2A

BA-VT/2B VT1/2B a VT4/2B
7 Ridici jednotka (jen pro modely 12 VDC) BA-RO/P/12 VT1/12, VT4/12
8 Montazni drzaky 2.5” 410846 Pouzité na vSech systémech
9 PFipojovaci patice lampy 270276-R Pouzita na vSech systémech
10 Pruzina SP008 Pouzita na vSech systémech
11 Pojistna matice se zatkou RN-001/1 Pouzita na vSech systémech

¢ “VIQUA



Instalace

Cast 3 Instalace

31

UV systém

A POZOR

A

Elektronicka fidici jednotka musi byt pfipojena k zasuvce ochranného uzemnovaciho obvodu (Ground Fault Protected Circuit - GFCI). Zajistéte,
aby pfipojovaci krouzek zeleného zemniciho vodi€e byl bezpe€né upevnény k uzemnovacimu ¢epu na UV komore.

o)
“VIQUA

UV systém je navrZzeny pro montaz ve vodorovné nebo svislé poloze na misté pouZiti nebo na misté vstupu v zavislosti
na konkrétnim pritoku jednotky.

Pfi instalaci komory ve vodorovné poloze musi vystupni pfipojka sméfovat nahoru pro zajisténi kompletniho vytlaceni
veskerého vzduchu z komory.

Svisla instalace Vodorovna instalace

Obr. 2 Instalace - Svisla a vodorovna

Poznamka: idealni instalace je svisla s konektorem lampy nahore. To brani po$kozeni pinl a konektoru lampy vodou.

» Ridici jednotka musi byt instalovana nad nebo vedle UV komory. Ridici jednotku vzdy montujte ve vodorovné poloze
pro zabranéni stékani vihkosti po kabelech a vzniku potencialniho rizika pozaru. Naléhavé se doporucuje provést
odkapavaci smyCky na vSech kabelech, pfipojenych k Fidici jednotce. Postupujte podle Obr. 4.

*  Kompletni vodni systém, v€etné vSech nadrzi na tlakovou nebo horkou vodu, musi byt sterilizovany pfed zahajenim
provozu proplachnutim chlérem (béli¢ pro domacnost) za ucelem likvidace vSech zbytkovych kontaminaci.

e UV systém je ureny jen pro pouziti v mistnosti. UV systém neinstalujte na mistech, kde by byl vystaven povétrnostnim
vliviim.

e UV systém instalujte jen na potrubi se studenou vodou.

e Prfed UV systémem musi byt instalovan 5 mikronovy usazovaci filtr. Idealné by UV systém mél pfedstavovat
posledni stupen, kterym voda protéka pfed kohoutkem.




Instalace

®
8.5" série VT1
13" série VT4 —— Napajeci kabel 64°
Kabel lampy 25"
Y Montazni otvory
zatéze 4.7"
I 12" série VT1
17" série VT4
A

Obr. 3 Typicka instalace

Postup instalace:

1.

Obr. 3 ukazuje instalaci typického mista pouziti (point of use - POU) systému, a souvisejicich komponent, které by
mély byt pozity pro instalaci. Pouziti sestavy obtoku se doporucuje v pfipadé, Ze systém vyZzaduje off-line udrzbu. V
takovém pfipadé pamatujte na to, Ze systém bude potfebovat dodateénou desinfekci pro rozvodny systém, pokud je v
obtokovém stavu pouZita néjaka voda. Kromé toho, b&hem pouZiti obtoku voda NEBUDE upravena a na sestavu
obtoku je nutno upevnit tabulku s napisem ,NEPIJTE VODU* dokud systém nebude vycistén a znovu uveden do
provozu. DalSi informace naleznete v Bodé 3.2. Pokud je nutno odebirat vodu pfi odpojeném systému, je nutno vodu
pred konzumaci pfevafit po dobu dvou minut.

Zvolte vhodné umisténi pro UV systém a jeho souvisejici dily. Je nutno nainstalovat ochranny uzemnovaci obvod a
zvazit jeho pouziti pfed jakoukoli instalaci. Zajistéte ponechani dostateCného prostoru nad pfipojkou systému pro
umoznéni vymény lampy (mél by postacit prostor rovny délce ménéného dilu).

Systém namontujte na sténu pomoci pfilozenych hmozdinek. Pro pfipojeni vodniho zdroje k systému je mozno pouzit
rizné metody pfipojeni, doporucuje se vSak pouziti jednotného typu pfipojek. Kromé toho se doporucuje pouziti
obtokové sestavy pro zaru€eni nouzového provozu s neupravenou vodou po dobu udrzby vaseho UV systému.

Poznamky: 1) Pii opétovném uvedeni UV jednotky do provozu po pouZiti v reZimu obtoku je nutno cely vodni systém
znovu vycistit chlorem (béli¢ pro domacnost) pro likvidaci veSkeré kontaminace, ktera se mohla dostat
do rozvodného systému béhem rezimu obtoku.

2) Spoje NEPAJEJTE ve stavu pfipojeném k UV systému, nebot to miiZe vést k poskozeni tésnicich O-
krouzkd.

“VIQUA



Instalace

komorou a mimo vodni pFipojku, aby se zabranilo jakémukoli pfipadnému prisaku vody do Fidici jednotky v disledku
netésnosti pfipojky nebo “pocenim” systému. Zajistéte provedeni “odkapavaci smycky” podle Obr. 4 na kabelech UV
lampy, UV senzoru a napajecim kabelu pro zabranéni jakémukoli potencialnimu priiniku vody do fidici jednotky.

Odkapavaci smycCka

Obr. 4 Odkapavaci smycka

5. P¥izaslani je UV lampa umisténa v samostatné lepenkové trubce. Pfi vyjimani UV lampy z pfepravni trubky dejte
pozor, at' se nedotknete prsty sklenéné ¢asti. UV lampu vioZte do kfemenné trubice a komory a zajistéte, aby
pfipojovaci konec byl zasunut jako posledni. UV systém namontujte na sténu pomoci pfiloZeného drzaku.

6. Po dokonceni vSech potrubnich pfipojek pomalu oteviete pfivod vody pro kontrolu netésnosti. Nejpravdépodobné;si
pFicinou uniku vody jsou tésnici O-krouzky. V pfipadé netésnosti zavfete pfivod vody, vypustte komoru, odSroubujte
upeviiovaci matici, otfete O-krouzek a zavity. Vyc€istéte a namontujte zpét.

7. Jakmile zjistite, Ze nikde nejsou zadné netésnosti, pfipojte systém k pferusovaci zemniho spojeni a zkontrolujte
fidici jednotku pro zajisténi spravné funkce systému. Ridici jednotka se musi rozsvitit bez jakychkoli alarmu.

8. Nechte vodu protékat nékolik minut pro odstranéni veskerého vzduchu nebo prachu, ktery by mohl byt v UV komore.

Poznamka: pokud neni Zadny pratok, voda v komore se zahfiva, nebot UV lampa je stale zapnuta. K odstranéni
tohoto problému nechte jednu minutu otevieny jeden vodovodni kohout kdekoli v domé, aby odtekla tepla voda.

3.2 Postup cisténi

Je nutné, aby cely rozvodny systém, umistény za UV systémem byl chemicky desinfikovany, aby se zajistilo, ze systém
potrubi bude bez jakychkoli bakteriologickych kontaminaci. Postup €isténi musi probéhnout okamzité po instalaci UV
zarizeni a opakovany po kazdém vyfazeni UV zafizeni z provozu, vypnuti napajeni nebo pferudeni provozu z jakéhokoli
dlvodu. Postup ¢isténi potrubniho systému se rychle provede nasledujicim zplsobem:

o)
“VIQUA °
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]

* Zajistéte, aby fidici jednotka
byla pfipojena po celou dobu
postupu €isténi.

e Zavrete pfivod vody.

* Zavrete vSechny
kohoutky.

¢ Stisknéte odvzdusnovaci
tlagitko pro odtlakovani
vlozek.

o
&

4

* Demontujte odkalovaci
nadoby pomoci klice na
odkalovaci nadoby.

* Vyjméte vlozku (vlozky) a do
odkalovacich nadob nalijte 2
sklenice béli¢e pro
domacnost.

Poznamka: NEPOUZIVEJTE
peroxid vodiku.

» P¥i v8ech kohoutcich
zavienych sejméte
pouzdra odkalovacich
nadob pomoci kli¢e na
odkalovaci nadoby.

* K zafizeni pfipojte jen
pouzdra odkalovacich
nadob.

<

1 I 2

* Oteviete vSechny kohoutky
a otevrete pfivod vody.

* Pockejte, az voda
naplni komoru.

L

* Namontujte zpét viozky do
odkalovacich nadob a
pfipojte k zafizeni.

* Otevrete vSechny vystupy
vody a nechte vodu vytékat
dokud neprestane byt citit
béli¢ (minimalné 5 minut).

» Stisknéte odvzdusnovaci
tlacitko, aby mohl uniknout
vzduch a bylo mozno
dokongit postup cisténi.

* Zavrete vSechny kohoutky
a pockejte 30 minut, az se
béli¢ usadi ve vodnich
potrubich.

Poznamky: 1) Pridani chléru (béli¢) do vodni nadrze, ktera byla predtim naplnéna neupravenou surovou vodou s vysokym
obsahem jinych kontaminantt (Zelezo, mangan, hydrosulfid, organické latky atd.) vede k oxidaci téchto
kontaminanti a muZe vyZadovat opakované proplachnuti nadrze na horkou vodu. Tato mozZnost musi byt
provedena nezavisle v rdmci postupu uvadéni do provozu pro vSechna jina upravovaci zafizeni, ktera
mohou byt souéasti pfedbézZné vpravy vody pro UV zafizeni.

2) Vyse uvedeny postup ¢isténi vede k masivnim zbytkum chléru daleko presahujicim hodnotu 0,5 az 1,0
mg/l typickou pro méstskou chlérovanou vodu a dosahujicim hodnoty minimalné 50 mg/| roztoku chléru,
doporucené pro ¢isténi rozvodnych systému, o kterych se vi, Ze byly kontaminovany. Vodu nekonzumujte,
dokud systém nebyl proplachnut.
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Udrzba
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A VYSTRAHA

* Vzdy odpojte napajeni pred provedenim jakékoli prace na UV systému.

A .

¢  Pravidelné kontrolujte svlj UV systém a zajistéte, aby kontrolky napajeni svitily.

& :

*  P¥i opousténi sezénniho domu nebo ponechavani zafizeni v prostoru vystaveném teplotam pod bodem mrazu vzdy vypustte komoru.

Pfed provedenim udrzby vzdy zavfete pfitok vody a systém odtlakujte.

UV lampu mérite jednou za rok (nebo jednou za dva roky pfi sezénnim vyuzivani domu) pro zajisténi maximalniho vykonu.

4.1 Vymeéna UV lampy

POZNAMKA

* P¥ilikvidaci UV lampy postupujte podle
www.lamprecycle.org.
e Pfivyméné UV lampy nepouZivejte vodu.

Vyména lampy je rychly a jednoduchy postup, ktery nevyzaduje specialni naradi. UV lampu je nutno vyménit po 9000
hodinach nepfetrzitého provozu (asi jeden rok) pro zajisténi odpovidajiciho vykonu.

Postup:

10 minut

[E{~ICIOI"d'd <

» PFed provedenim udrzby * Odpojte hlavni zdroj
elektrického napajeni a
pockejte 10 minut, az
zafizeni vychladne.

¢ UV Lampu vyjméte z UV
komory a patice smérem
nahoru.

e UV Lampu vzdy drzte
za keramické konce.

* Konektor lampy odpojte
stiskem plastovych
pojistnych vystupkud na boku
konektoru.

zavfete pfivod vody do UV
komory a odtlakujte systém.

/ Cvalé L

| :ol |
SNV Y

bbb
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¢ Novou UV lampu zcela
zasunte do UV komory a
nechte ji vy€nivat dva palce
z UV komory.

* K UV lampé pfipojte
konektor a pamatujte na
to, Ze konektor je mozno
spravné nasadit jen v
jedné poloze.

* Konektor lampy zatlacte do
patice konektoru lampy,
dokud slysitelné
nezacvakne.

* Zapnéte napdjeni a
natlakujte znovu systém
pro kontrolu netésnosti.
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Udrzba

4.2 Cisténi a vyména kfemenné trubice

Poznamka: mineraly ve vodé pomalu pokryvaji kiemennou trubici vrstvou usazenin. Tyto usazeniny je nutno odstrariovat,
protoZe snizuji mnoZstvi UV zafeni, vstupujiciho do vody a tim sniZuji vykon. Pokud trubici neni moZno vydistit, je nutno ji

vymeénit.

Postup:

« Zavfete pfivod vody a vypustte potrubi.

« Pod zafizeni postavte malé vé&dro pro zachyceni vytékajici vody.

«  Vyjméte UV lampu. Postupuijte podle Bodu 4.1.

Postup:

. —
13
I

o @B

A

e UV komoru vypustte
vypoustéci pfipojkou.

>
§

[N IOI-1C) <

¢ OdSroubujte spodni
upevnovaci matici, vyjméte
plovouci pruzinu a O-krouzek.

®
O

L
J
I

=

* Kfemennou trubici vycisté
utérkou napusténou CLR,
vinnym octem nebo jinou
slabou kyselinou a pak ji
oplachnéte vodou.

Poznamka: pokud trubici
neni mozno kompletné
vycistit nebo pokud je
poSkrabana nebo
popraskana, pak ji
vymeérite.

te

» KFemennou trubici
namontujte zpét do komory
a nechte ji vyCnivat stejné
na obou koncich z UV
komory.

¢ OdSroubujte horni
upevnovaci matici a vyjméte
O-krouzek.

N

o o D
-
D(ﬂmo(

®
o

t

7
9

ﬁ

=P

C

* Vyjméte kfemennou trubici.

* NaSroubujte zpét horni a

spodni upevnovaci matici,

vlozte plovouci pruzinu a
O-krouzky.

* Po dokonceni udrzby
smontujte dily v opacném
poradi demontaze.

* Konektor lampy zatlacte do
patice konektoru lampy,
dokud slysitelné
nezacvakne.

* Pripojte fidici jednotku a
zkontrolujte, zda sviti
KONTROLKA NAPAJENI.

* Natlakujte znovu systém
pro kontrolu netésnosti.

Poznamky: 1) Po vyméné UV lampy nebo kfemenné trubice provedte postup desinfekce podle Bodu 3.2.

2) Pokud je systém docasné pfepnuty na obtok nebo pokud doslo k jeho kontaminaci za UV systémem, je nutno
systém naplnit bélicem pro domacnost na dobu 20 minut pfed obnovenim odbéru vody.
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Technicka data

Cast5

Technicka data

VT1/2, VT1/2A, VT1/

pfipojky 2

Model VT1, VT1/12 2B VT4, VT4/12 VT4/2, VT4/2A, VT4/2B
US Public Health 2 7,5 (0,45 m¥hod 2 gpm (7,5) (0,45 m¥hod) | 6,5 gpm (24 ) (1,4 m¥hod 6,5 gpm (24 ) (1,4 m¥hod
16mJlom? gpm (7,5) (O, ) gpem (7,5) (0, ) ,5a9pm (24 ) (1, ) ,5gpm (24 ) (1, )
% | Norma VIQUA 30 1 gpm (4 Imin) (0,24 m¥%hod) |1 gpm (4 Uimin) (0,24 m¥hod)| 3,5 gpm (13 I/min) (0,8 | 3,5 gpm (13 /min) (0,8 m¥hod)
§ mJ/cm2 m®hod)
o NSF/EPA 40mJ/cm2 | 0,5 gpm (2 I/min) (0,12 m%hod) 0,5 gpm (2 I/min) (0,12 2,5 gpm (9 l/min) (0,6 m¥hod)| 2,5 gpm (9 I/min) (0,6 m*hod)
m®/hod)
. |peka 20,3 cm (8") 20,3 cm (8") 32 cm (12,67) 32 cm (12,67)
=
E Primér pouzdra 6,5 cm (2,5”) 6,5 cm (2,5”) 6,5 cm (2,5”) 6,5 cm (2,5”)
Rozmér vstupni / vystupni | Combo 1/2° MNPT/3/8” FNpT |COMPO 1/2" MNPT/3/8" FNPT 1/2 MNPT 1/2 MNPT

Hmotnost dodavky 1,8 kg (4 libry) 1,8 kg (4 libry) 2,9 kg (6,5 libry) 2,9 kg (6,5 libry)
} 5t 100-140 V / 100-140 V/ /
g _ Napéti 3 50/60 Ly 12 VDC 200-240 V / 50/60 Hz 50/60 Ly 12 VDC 200-240 V / 50/60 Hz
£ 38| Max. proud 0,28 A 1,8A 0,16 A 0,28 A 1,8A 0,16 A
Y| Prikon 13W 13W 13W 19W 19W 19W

Vykon lampy oW 9w oW 15W 15W 15W

Maximalni provozni tlak

125 psi (861 kPa)

125 psi (861 kPa)

125 psi (861 kPa)

125 psi (861 kPa)

Minimalni provozni tlak

5 psi (34 kPa)

5 psi (34 kPa)

5 psi (34 kPa)

5 psi (34 kPa)

Teplota vody 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F) 2-40 °C (36-104 °F)
Typ lampy Standardni vystup Standardni vystup Standardni vystup Standardni vystup
Kontrolka “Zapnuti” Ano Ano Ano Ano
Kontrolka lampy Ano Ano Ano Ano
Material komory 304 SS 304 SS 304 SS 304 SS

2 Zafizeni s oznacenim koncicim na/ 2B” maji pfipojky BSPT.

1 Pratoky zaloZené na UVT = 95 % a konci Zivotnosti lampy; 20 °C.

3 Zafizeni s oznaCenim kon¢icim na “/2” jsou uréena pro aplikace 230 V.
4 Zarizeni s oznacenim konc&icim na */NOM jsou certifikovana pro mexickou normu NOM.

o)
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Zaruka vyrobce

Cast 6 Zaruka vyrobce

Nas zavazek

VIQUA se zavazuje k zajisténi vasi zkuSenosti s nasSimi vyrobky a organizaci podle vaSich oekavani. Vas UV systém
jsme vyrobili podle nejvysSich kvalitativnich standardl a s maximalni uzitnou hodnotou pro vas jako naseho zakaznika.
Budete li potfebovat pomoc nebo pfi otdzkach souvisejicich s vasim systémem se prosim obratte na nas tym technické
podpory na Cisle 1.800.265.7246 nebo na e-mailové adrese technicalsupport@viqua.com a my vam radi pomuazeme.

Jak uplatnit zaruéni narok

Poznamka: pro maximalizaci vykonu a spolehlivosti vaseho vyrobku VIQUA musi byt systém spravné dimenzovan,
instalovan a udrzovan. Informace o nutnych kvalitativnich parametrech vody a doporuceni k Gdrzbé
naleznete ve svém Navodu k udrzbé.

Pokud budete potfebovat nahradni dily pro opravy nebo vymeény, na které se vztahuje tato zaruka, provede postup vas
prodejce. Pokud si nejste jisti, zda néktery problém nebo porucha zafizeni je zahrnuta do zaruky, obratte se na nas tym
technické podpory na 1.800.265.7246 nebo prostfednictvim e-mailu technicalsupport@viqua.com. Nasi kompletné
vySkoleni technici vam pomohou s nalezenim a odstranénim problému. Mé&jte prosim po ruce modelové €islo (typ
systému), datum nakupu, jméno prodejce, od kterého jste zakoupili vyrobek VIQUA (zdrojovy prodejce) a popis
problému, na ktery jste narazili. Pro prokazani nakupu v pfipadé uplatnéni zaru¢niho naroku budete také potfebovat
original faktury nebo pfedtim vyplnénou a postou nebo online zpét zaslanou registraéni kartu vyrobku.

Specificky predmét zaruky

Zaruka plati specialné pro fadu vyrobkl VIQUA. Rozsah zaruky podléha podminkam a omezenim, uvedenym v bodé
“VSeobecné podminky a omezeni”.

Desetileta omezena zaruka na UV komoru VIQUA

VIQUA poskytuje na UV komoru vyrobku VIQUA zaruku na vady materidlu a prace v délce deseti (10) let od data
zakoupeni. BEhem tohoto ¢asu VIQUA podle viastniho uvazeni opravi nebo vyméni vSechny vadné UV komory VIQUA.
Vratte prosim vadny dil svému prodejci, ktery zpracuje vasi reklamaci.

Triletda omezena zaruka na elektrické a hardwarové dily

VIQUA poskytuje na elektrické dily (fidici jednotka) a hardwarové dily zaruku na vady materialu a prace po dobu tfi (3)
let od data zakoupeni. BEéhem tohoto ¢asu VIQUA podle vlastniho uvazeni opravi nebo vyméni vSechny vadné dily, na
které se vztahuje zaruka. Vratte prosim vadny dil svému prodejci, ktery zpracuje vasi reklamaci.

Jednoleta omezena zaruka na UV lampy, trubice a UV snimace

VIQUA poskytuje na UV lampy, trubice a UV snimace zaruku na vady materialu a prace po dobu jednoho (1) roku od
data zakoupeni. BEhem tohoto €asu VIQUA podle vlastniho uvazeni opravi nebo vyméni vSechny vadné dily, na které
se vztahuje zaruka. Vas prodejce zpracuje vasi reklamaci a informuje vas, zda vadné dily je nutno vratit pro analyzu
poruchy.

Poznamka: ve svém systému pouZivejte jen originalni nadhradni lampy a trubice VIQUA. Nerespektovani této podminky
muze vést k zasadnimu snizeni vykonu a ovlivnéni zaruénich plnéni.

Vseobecné podminky a omezeni

Zadna z vy$e uvedenych zaruk se nevztahuje na poskozeni, zplisobena nespravnym pouzivanim nebo udrzbou,
nehodami, vy$8i moci nebo na mala poskozeni a nedokonalosti, které neovliviuji provoz vyrobku. Zaruky se také
nevztahuji na vyrobky, které nejsou instalované podle pokynu v pfislusném Navodu k pouziti.

Na dily opravené nebo vyménéné v ramci téchto zaruk se vztahuje zaruka, platna do konce zaruéni Ihaty pdvodniho
dilu.

VySe uvedené zaruky nepokryvaji naklady na dopravu a manipulaci s navracenymi zafizenimi. Omezené zaruky,
popsané vyse, jsou jediné zaruky platné pro fadu vyrobkd VIQUA. Tyto omezené zaruky predstavuji vyhradni zplGsob
napravy v§ech naroku, vyplyvajicich z poruchy nebo zavady na vSech téchto vyrobcich bez ohledu na to, zda je zaruka
zalozena na smlouvé, poruseni (v€etné nedbalosti), zavazné odpovédnosti nebo jinych ddvodech. Tyto zaruky nahrazuji
vS§echny ostatni zaruky, at uz pisemné, Ustni, pfedpokladané nebo zakonné. Pro zadny z téchto vyrobkd mimo jiné
neplati Zadna zaruka prodejnosti nebo vhodnosti ke konkrétnimu ucelu.

VIQUA nepfebira zadnou odpovédnost za Urazy osob nebo vécné Skody, zplisobené pouzivanim nebo nespravnym
pouzivanim vy$e uvedenych vyrobku. VIQUA v Zadném pfipadé neodpovida za specialni, nahodné, nepfimé nebo
nasledné skody. Odpovédnost firmy VIQUA je ve vSech pfipadech omezena na opravy nebo vymeénu vadnych vyrobki
nebo dilt a tato odpovédnost kon&i po uplynuti platné zaruéni Ihaty.
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425 Clair Rd. W, Guelph, Ontario, Canada N1L 1R1
t. (+1) 519.763.1032 - tf. (+1) 800.265.7246 (jen USA a Kanada)
t. (+31) 73 747 0144 (jen Evropa) « f. (+1) 519.763.5069
e-mail: info@viqua.com
www.vigua.com
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